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15:18-19 Achsah's Conquest 

1. Talmud, Temurah 16a 

כיון שאין לה תבואה , כך אשה; מיד צועק -כיון שאין לו מאכל באבוסו , מה חמור זה: אמרה לו, ר יצחק"אמר רבא א? "ותצנח"מאי 

 .בתוך ביתה מיד צועקת

 .בית שמנוגב מכל טובה - "ותאמר תנה לי ברכה כי ארץ הנגב נתתני"

 .אדם שאין בו אלא תורה בלבד - "תתה לי גולות מיםונ"

 . מי שדר עליונים ותחתונים יבקש ממנו מזונות: אמר לה ",ויתן לה כלב את גולות עליות ואת גולות תחתיות"

What is Vatitznach? Rava cited Rabbi Yitzchak: She said to him: Just like this donkey cries out if it lacks food in its 

trough, so a woman cries out if she lacks produce in her home.  

"And she said: Give me a blessing, for you have given me dry land" – A house dried of all good. 

"Give me springs of water" – Someome who only has Torah. 

"And Kalev gave her upper springs and lower springs." He said to her: That which dwells in upper and lower realms, 

let him seek food from it. [Or per Rabbeinu Gershom: He dwells in upper and lower realms, and you also seek food 

from him?] 
 

2. Radak to Yehoshua 15:18 

ביה שדה ולא רצה הוא לשאול וכשראתה כן ותצנח מעל החמור כלומר הפילה עצמה מעל החמור שהיתה הסיתה בעלה לשאול מאת א

 רוכבת עליו 

She persuaded her husband to ask of her father a field, and he did not wish to ask. And when she saw this, "ותצנח 

from the donkey", meaning she cast herself from the donkey on which she rode. 
 

3. Metzudat David to Yehoshua 15:18 

 :הסיתה את בעלה ופתה אותו לתת לה רשות שתשאל היא שדה מאביה

She persuaded her husband to permit her to ask her father for a field. 
 

15:20-63 The Cities of Yehudah 

4. The regions 

 15:20-32 Southern region 

 15:33-47 Western region 

 15:48-60 Central region 

 15:61-63 Eastern region 
 

5. Talmud, Gittin 7a 

אטו אנא לא ידענא : ל"א. מתוותא דארץ ישראל קחשיב: ל"א? ינה ודימונה ועדעדהק: מאי דכתיב, ל רב הונא בר נתן לרב אשי"א

: ל"א. שוכן עדי עד עושה לו דין, כל שיש לו קנאה על חבירו ודומם: אלא רב גביהא מארגיזא אמר בה טעמא? י קא חשיב"תוותא דאדמ

רב אחא מבי חוזאה אמר בה . הוה אמר בה טעמא, זא הכאאי הוה רב גביהא מבי ארגי: ל"א! ומדמנה וסנסנה הכי נמי צקלג, אלא מעתה

 . שוכן בסנה עושה לו דין, כל מי שיש לו צעקת לגימא על חבירו ודומם: הכי

Rav Huna bar Natan said to Rav Ashi: What is the meaning of "Kinah and Dimonah and Adadah (15:22)"?  

He replied: It lists cities of Israel.  

He said: Don't I know it lists the cities of Israel? But Rav Gevihah of Bei Argiza explained: One who is upset (kinah) at 

another and remains silent (domeim), the One who dwells forever (adei ad) will perform justice for him. 

Rav Ashi replied: Then he should do the same for "Tziklag and Madmanah and Sansanah (15:31)"! 

He said: Were Rav Gevihah of Bei Argiza here, he would explain it. 

Rav Acha of Bei Chozaah explained thus: One who has a complaint of [stolen] food (tza'akat legima) against another 

and remains silent (domeim), the One who dwelled in the Burning Bush (sneh) will perform justice for him. 
 

6. Midrash, Sifri Devarim 72 

ואת היבוסי יושבי + יהושע טו סג+יני רשיי כיוצא בו אתה אומר רבי יהושע בן קרחה אומר יכול אני אבל א, לא תוכל לאכול בשעריך

 . ירושלם לא יכלו בני יהודה להורישם יכולים היו אבל אין רשיים

"You cannot eat in your gates" – Rabbi Yehoshua ben Karchah said: I can, but I may not. Similarly, "And the Yevusi, 

dwellers of Jerusalem, the tribe of Yehudah could not conquer them." They could have, but they were not allowed. 


